
We keep your 
visions safe.

We make  
safety happen.

Produktübersicht — Product overview
Mit Sicherheit die richtige Lösung
The right solution for sure



Unser Service für Ihre Smart Factory
Our service for your Smart Factory

ÜBER UNS — ABOUT US 

Am Fuße des Kaiser-Wilhelm-Denkmals in Porta 
Westfalica gründete Hans Bernstein 1947 die  
„BERNSTEIN Spezialfabrik für Schaltkontakte“.  
Heute wird die BERNSTEIN AG in dritter Generation 
geführt und ist international mit Ansprechpartnern 
in zehn Ländern vertreten. 

Das Unternehmen unterstützt seine Kunden mit 
Sicherheits- und Gehäusetechnik für moderne  
Produktions- und Automatisierungsprozesse.  
Zum Portfolio gehören Schalter, Sensoren und 
Gehäuse bis hin zu Systemen zur Bedienung und 
Absicherung ganzer Maschinen und Anlagen. 

Ein besonderer Fokus liegt auf flexiblen Lösungen, 
die von der Idee bis zur Umsetzung aus einer  
Hand realisiert werden – individuell, effizient und  
kundenfokussiert.

At the foot of the Kaiser Wilhelm Memorial in Porta 
Westfalica, Hans Bernstein founded the company  
“BERNSTEIN Spezialfabrik für Schaltkontakte” in 
1947. Today, the BERNSTEIN AG is managed by the 
3rd generation and is represented internationally 
with contacts in 10 countries.

The company supports its customers with safety 
and enclosure technology for modern production 
and automation processes.  The portfolio ranges 
from switches, sensors and enclosures to systems 
for operating and safeguarding entire machines 
and plants. 

A particular focus is on flexible solutions that are 
realised from the idea to implementation from  
a single source – individually, efficiently and  
customer-focused.



Blick auf die Weser in Porta Westfalica 
– der „Westfälischen Pforte“ zwischen 
Weser- und Wiehengebirge 

View of the Weser in Porta Westfalica – the 
“Westphalian Gate” between the Weser and 
Wiehen Mountains



Mit den zwei Bereichen DETECT und PROTECT  
definiert BERNSTEIN seine Kompetenzen aus den  
Bereichen Sicherheitstechnik und Gehäusetechnik. 
Denn so individuell wie die Anforderungen unserer 
Kunden sind auch unsere Produkte. 
Dabei zielt das Produktportfolio aus Schaltern,  
Sensoren, Gehäusen und Tragsystemen darauf ab,  
den Prozess in Betrieben weiter voranzutreiben und 
die Umsetzung einer sicheren Smart Factory zu  
unterstützen. 

Die zwei Geschäftsbereiche
DETECT und PROTECT

UNSERE PRODUKTE — OUR PRODUCTS 



The two business units
DETECT and PROTECT
With the two business units, DETECT and PROTECT,  
BERNSTEIN defines its competencies in the fields of safety 
and enclosure technology – because our products are as 
individual as our customers’ requirements.
The product range of switches, sensors, enclosures,  
operator terminals and suspension systems is aimed  
at further advancing the process in companies and  
supporting the implementation of a secure smart factory. 
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SMART SAFETY SYSTEM 

SMART Safety by BERNSTEIN

Consisting of a wide range of components, the SMART 
Safety System is your scalable solution for the complete 
safeguarding of machines and plants of any size.  
The SMART Safety System protects people, machines and 
processes. Thanks to the patented Daisy Chain diagnostic 
system, every connected device provides comprehensive 
diagnostic data.  
This applies not only to electronic components, but also 
to any mechanical safety components you may have, 
which can easily be integrated into the series connection.

SMART Safety by BERNSTEIN

Bestehend aus vielfältigen Komponenten ist das 
SMART Safety System Ihre skalierbare Lösung zur voll-
ständigen Absicherung von Maschinen und Anlagen 
jeder Größenordnung. Das SMART Safety System 
schützt Menschen, Maschinen und Prozesse.  
Dank des patentierten Diagnosesystems Daisy Chain 
liefert jedes angeschlossene Gerät umfangreiche 
Diagnosedaten.  
Das gilt übrigens nicht nur für elektronische Kompo-
nenten, sondern auch für Ihre eventuell vorhandenen 
mechanischen Sicherheitskomponenten, die ganz ein-
fach in die Reihenschaltung integriert werden können.



DCD Interfaces

Sicherheitsrelais 
Safety relays

Programmierbare Sicherheitsauswertungen
Programmable safety evaluations

Not-Halt Geräte
Emergency stop devices

Elektronische Sicherheitssensoren
Electronic safety sensors

Magnetische Sicherheitssensoren
Magnetic safety sensors

Berührungslose Sicherheitstechnik
Contactless safety technology

Anschlussboxen und Not-Halt-Geräte
Connection boxes and emergency stop devices

Sichere Auswertungen
Safety evaluation devices



POSITIONSSCHALTER UND -SENSOREN — POSITION SWITCHES AND SENSORS

Positionsschalter Kunststoff 
Position switches plastic 

Positionsschalter Metall
Position switches metal



Induktive Sensoren 
Inductive sensors

Kapazitive Sensoren
Capacitive sensors

Unsere Grenztaster und Sensoren wurden speziell für die Sicherheits-
überwachung ebenso wie für die Positionserfassung unter verschiedenen 
Bedingungen entwickelt. Unser Produktportfolio deckt dabei alle Bereiche 
ab, von beengten Raumverhältnissen bis zu verschmutzten oder feuchten 
Umgebungen. 

Our limit switches and our sensors have been specifically developed for safety 
monitoring and position detection under various conditions. Our product 
portfolio covers all areas, from confined spaces to dirty but also damp environ-
ments.

-fähige Versionen verfügbar
capable versions available



MAGNETSENSOREN — MAGNETIC SENSORS

Magnetsensoren elektronisch
Magnetic sensors electronic magnetic

Magnetsensoren elektromechanisch
Magnetic sensors electromechanic



Codierte Magnetschalter 
Coded magnetic switches

Bei den Magnetschaltern handelt es sich um Sensoren mit einem zwei-
kanaligen Ausgang. Dieser Ausgang muss an ein geeignetes Auswerte-
gerät angeschlossen werden. Um eine Manipulation des sicheren Sensors 
zu erschweren, ist für die Betätigung des Sensors ein passender codierter 
Betätiger zu verwenden. Die fünf unterschiedlichen Bauformen bieten eine 
optimale Integration in Applikationen, in denen zum Beispiel eine 
Positionsabfrage an Türen, Klappen und Hauben realisiert werden muss. 

Our magnetic switches are sensors with a two-channel output. This output 
must be connected to a suitable evaluation device. To make it more difficult to 
manipulate the safe sensor, a suitable coded actuator must be used to actuate 
the sensor. The five different designs offer optimum integration in applications 
in which, for example, position sensing on doors, flaps and hoods must be 
implemented.



SICHERHEITSSCHALTER — SAFETY SWITCHES

Sicherheitsschalter mit getrenntem Betätiger
Safety switches with separate actuator

Sicherheitsschaltscharniere
Safety hinge switches

Mit integrierter Zuhalte-Funktion, 
deren Aufgabe es ist, die Schutzein-
richtung mechanisch solange in der 
geschlossenen Position zu halten, bis 
ein sicherer Zustand eingenommen 
wurde. 

With integrated locking function, whose 
task it is to mechanically hold the safety 
guard in the closed position until a safe 
state has been assumed.

Sicherheitsschalter mit getrenn-
tem Betätiger sind zwangs-
öffnende Positionsschalter. 
Schaltglied und Betätiger sind 
konstruktiv getrennt. 

Safety switches with separate 
actuator are positive opening 
position switches. The switching 
element and actuator are separa-
ted by design.



Sicherheits-Seilzugschalter
Safety rope pull switches

SEILZUGSCHALTER — ROPE PULL SWITCHES

Seilzugschalter
Rope pull switches

Schnellspanneinrichtung Quick-Fix
Quick-clamping device Quick-Fix

Flexibel einsetzbar, leicht zu installieren, komfortabel in der Handhabung. 
Ob mit Metall- oder Kunststoffgehäuse, integriertem Not-Aus-Taster sowie 
als beidseitig abspannbare Variante. 

Flexible to use, easy to install, convenient to handle. Whether with a metal or 
plastic enclosure, integrated emergency stop button or as a version that can be 
tensioned on both sides.



FUSSSCHALTER — FOOT SWITCHES

Foot switches for safety  
and standard applications

Foot switches are used wherever manual operation is not 
possible for ergonomic or safety reasons.  
We offer a wide range of foot switch solutions for a wide 
variety of applications and industries. Over 50 years of 
experience go into the development and manufacture of 
our products. This makes us one of the leading manufac-
turers in this field.

Fußschalter für Sicherheits- und 
Standardanwendungen

Immer dort, wo eine Bedienung von Hand aus ergo-
nomischen oder sicherheitstechnischen Gründen nicht 
möglich ist, kommen Fußschalter zum Einsatz.  
Sie erhalten von uns ein breites Spektrum an Fußschal-
terlösungen für unterschiedlichste Anwendungen und 
Branchen. Über 50 Jahre Erfahrung fließen in die Ent-
wicklung und Fertigung unserer Produkte. Das macht 
uns zu einem der führenden Hersteller in diesem 
Bereich.



Diese Fußschalter sind für den Einsatz in sehr rauer 
Umgebung konzipiert und verfügen daher über Fuß-
pedale aus Aluminium mit zusätzlicher verschleißfes-
ter Oberflächenveredelung. Zudem ist der Stoßbolzen 
unter dem Pedal aus NIRO gefertigt.

These foot switches are designed for use in very rough 
environments and therefore have foot pedals made 
of aluminium with additional wear-resistant surface 
finishing. In addition, the shock bolt under the pedal is 
made of NIRO.

für designorientierte Anwendungen
for design-oriented applications

Standard mit Not-Halt
with emergency stop

mit Schutzhaube
with protective shroud

Heavy-Duty

mit Druckpunkt
with pressure point

mit Zustimmfunktion
with enabling function

mit Isolierstoffkapselung
with insulating encapsulation



Hier zeigen wir Ihnen anschauliche Applikationslösungen aus 
dem Bereich DETECT, die sich bereits erfolgreich in der Praxis 
bewährt haben. 

Here we show you illustrative application solutions from the  
DETECT range that have already proven themselves in practice. 

APPLIKATIONEN — APPLICATIONS

Erfahren Sie mehr  
Find out more

https://www.bernstein.eu/fileadmin/user_upload/downloads/sonstiges/flyer-applikationen-de.pdf


Komplexe Themen, Sachverhalte und Fachbegriffe rund um die Funk-
tionale Sicherheit verständlich, eingängig und vor allem unterhaltsam 
erklären – das ist das Ziel des Projekts „Sicherheitstechnik by Sascha“.  
Moderiert wird die Serie von einem erfahrenen Experten aus dem 
Produktmanagement bei BERNSTEIN: Sascha Klusmeier bringt nicht 
nur fundiertes Wissen über funktionale Sicherheit, Normen und Fach-
begriffe mit, sondern auch die Fähigkeit, den Zuschauern diese Inhalte 
mit Humor und verständlichen Worten zu vermitteln. „Jedes Video 
widmet sich einem bestimmten Thema, um Fragen zu klären und 
Einblicke in Sachverhalte zu geben, die erklärungsbedürftig sind oder 
zwischendurch aufgefrischt werden müssen. Die Beiträge bauen zum 
Teil aufeinander auf und servieren komplizierte Themen in kleinen 
Häppchen“, so Sascha Klusmeier.

Verständlich. Zugänglich. Unterhaltsam.
BERNSTEINs YouTube-Serie zur  
Funktionalen Sicherheit 

Explaining complex topics, facts and technical terms relating to functional 
safety in an understandable, catchy and, above all, entertaining way – that 
is the aim of the “Safety Technology by Sascha” project. 
The series is hosted by an experienced product management expert from 
BERNSTEIN: Sascha Klusmeier not only brings in-depth knowledge of 
functional safety, standards and technical terms, but also the ability to 
convey this content to viewers with humour and comprehensible words. 
“Each video is dedicated to a specific topic in order to clarify questions and 
provide insights into issues that need to be explained or refreshed from 
time to time. Some of the contributions build on each other and serve up 
complicated topics in small bites,” says Sascha Klusmeier.

Understandable. Accessible. Entertaining.
BERNSTEIN‘s YouTube series  
on functional safety 

SICHERHEITS-
        TECHNIK 
     by Sascha 

Jetzt reinschauen! 
Take a look now!  

@youtube

https://www.youtube.com/playlist?list=PLwHREpebsZcahRSjX99tPWrzBs0hoY_ql


INDUSTRIELLE BEDIENPLÄTZE — INDUSTRIAL OPERATING STATIONS 

Industry meets ergonomics — 
BERNSTEIN showcases its future-oriented 
workplaces
An operator station or HMI (Human Machine Interface) 
is the most important tool used by managers to monitor, 
coordinate and control production processes in a factory.
BERNSTEIN offers a product portfolio for this area with 
almost infinite variation possibilities. In this way, all 
requirements for industrial operator stations can be easily 
realized and customer-specific wishes can be implemen-
ted. Particular attention is paid to the ergonomics of our 
products.

Industrie trifft Ergonomie —
BERNSTEIN zeigt zukunftsweisende 
Arbeitsplätze
Ein Bedienplatz oder auch HMI (Human Machine Inter-
face) ist das wichtigste Werkzeug, mit dem Verantwort-
liche die Produktionsabläufe in einer Fabrik beobach-
ten, koordinieren und steuern. 
BERNSTEIN bietet für diesen Bereich ein Produkt-
portfolio mit nahezu unendlichen Variationsmöglich-
keiten. Auf diese Weise können alle Anforderungen 
für industrielle Bedienplätze problemlos realisiert und 
kundenspezifische Wünsche umgesetzt werden. Ein 
besonderes Augenmerk liegt hier insbesondere auf der 
Ergonomie unserer Produkte.



Freistehende Standsäule
Free-standing column

ne  t
CS-4000

Anders als herkömmliche Tragsystem-Visualisierungs-
lösungen mit einzelnen Bildschirmen oder IPCs erfüllt 
das CS-4000 neXt durch die Möglichkeit der Integra-
tion von NOT-HALT-Geräten die Anforderungen der 
Maschinenrichtlinie. 

Unlike standard suspension system solutions with 
individual screens or IPCs, the CS-4000 neXt meets the 
requirements of the Machinery Directive because of  
the possibility of integrating emergency stop devices.  
Due to its two-chamber design and clever construction, 
an IP65 solution can be achieved.



Modulares Bediengehäuse 
Modular control enclosure

Modulares Bediengehäuse
Modular control enclosure

Zubehör: Tastaturschubfach
Accessories: Keyboard drawer

Aluminium-Bediengehäuse
Aluminium control enclosures 

BEDIENGEHÄUSE — CONTROL ENCLOSURES

CC-3000 CC-4000/ CC-4000 SL



TRAGARMSYSTEME — SUSPENSION SYSTEMS

CS-B.light

Aluminium-Leichttragsystem
Aluminium lightweight suspension system

Aluminium-Leichttragsystem
Aluminium lightweight suspension system



Schwerlast-Tragsystem
Heavy duty suspension system

Aluminium-Tragsystem
Aluminium suspension system

Edelstahl-Tragsystem
Stainless steel suspension system 

TRAGARMSYSTEME — SUSPENSION SYSTEMS

CS-480 NR

CS-3000

CS-2000 System 80



Rundrohr-Tragsystem
Suspension system

Die flexible Standfußlösung 
The flexible stand 

Höhenverstellung 
Height adjustment

CS-480 B.fle

ergo  fle

ergo  slide

fle     base

We make
safety happen.

We make
safety happen.

We make
safety happen.
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ergo  fle

ergo  slide

fle     base

We make
safety happen.

We make
safety happen.

We make
safety happen.

X
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Zubehör
Accessories



Standardgehäuse
Standard enclosures

Bearbeitete Standardgehäuse
Machined standard enclosures

STANDARDGEHÄUSE — STANDARD ENCLOSURES

Aluminium Typ CA Polycarbonat Typ CT             ABS Typ CT



Bestückte Standardgehäuse
Assembled standard enclosures

Kundenspezifische Systemlösungen
Customised specific system solutions

Polyester Typ CP



International Headquarters BERNSTEIN AG
Hans-Bernstein-Str. 1
32457 Porta Westfalica
Tel.  +49 571 793-0
info@bernstein.eu

BERNSTEIN WELTWEIT — BERNSTEIN WORLDWIDE

Kontakt — Contact

Bereits seit 1985 ist die BERNSTEIN AG mit eigenen Standorten 
international tätig. Heute zählt das Unternehmen weltweit  
4 Fertigungsstandorte in Deutschland, China und Ungarn.

BERNSTEIN AG has been operating internationally with its own 
locations since 1985. Today, the company has 4 production sites 
worldwide in Germany, China and Hungary.

BERNSTEIN Business Center
Porta Westfalica | Deutschland
Porta Westfalica | Germany

BERNSTEIN Logistikzentrum
Hille-Hartum | Deutschland
BERNSTEIN Logistics centre
Hille-Hartum | Germany



BERNSTEIN Kft. Ungarn
BERNSTEIN Kft. Hungary

BERNSTEIN Safe Solutions
(Taicang) Co., Ltd. | China

www.bernstein.eu



We make  
safety happen.

We keep your 
visions safe.

www.bernstein.eu
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